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Presenti

legale, dichiara aperta la seduta.
Il Presidente, constatato che il numero dei Consiglieri presenti è

Riccobene, Platania, Oliveri e Indovino.-
Sono  presenti per  l'Amm.ne Com.le il Sindaco,  gli Ass.ri

Partecipa il Segretario Comunale Dott. Pierpaolo Nicolosi.-

Presiede la seduta il Presidente Sig. Enrico Scozzarclla.-

15 CAVALLARO MARIA GRAZIA
14 SPERANZA GIUSEPPE
13 DRAGA' CONCETTA
12 ARCURIA GIUSEPPE
11 PROFETA GIUSEPPE
10 ALESSI ANTONIO
9 PECORA SARA
8 AUZZINO CARMELO
7 ARENA FABIO
6 ROCCAZZELLA FILIPPO
5 D'ANGELO FILIPPA
4 RUTA DEBORA
3 DRAIA'ROBERTO
2 SCOZZARELLA ENRICO
1 BENTIVEGNA STEFANO

CONSIGLIERI

L'anno duemiladiciotto, il giorno 01, del mese di OTTOBRE alle ore 10,00 e seguenti, nella
solita sala delle adunanze, a seguito di regolare convocazione, risultano all'appello nominale:

con la città di Kusel ( Germania).
OGGETTO:Approvazione della manifestazione di volontà a realizzare il gemellaggio

DELIBERAZIONE DEL CONSIGLIO COMUNALE

COPIANr. 77 Registro Delibere

COMUNE DI VALGUARNERA CAROPEPE



Il Sindaco illustra il punto in questione inerente il gemellaggio con la città di Kusel.

Il Consigliere Profeta, da lettura di una dichiarazione del Sindaco che affermava di aver approvato
il gemellaggio . " Mi chiedo in che modo ora si presenta al Consiglio Comunale; faccio presente che
l'unico organo competente in materia di gemellaggio è il Ministero degli Esteri che non è stato
informato così come il Consiglio Comunale, che viene investito oggi della questione" . Richiama al
rispetto della legge La Loggia in materia di gemellaggi con paesi esteri. " Contesto l'iniziativa della
missione del Sindaco a Kusel. Per quale ragione è stata permessa quella spesa, senza autorizzazione
del Consiglio Comunale?"

Il Sindaco, risponde al Consigliere Profeta dicendo che è stato avviato l'iter di avvio del
gemellaggio che ha la sua naturale prosecuzione nel Consiglio Comunale .

Consigliere Alessi : sono state fatte domande ma non vi è stata data risposta. Chiedo per primo cosa
è stato firmato dal Sindaco , secondo se è stato avvisato il Ministero e terzo perché è stata
autorizzata ala missione.

Sindaco , risponde al Consigliere Alessi ed al Consigliere Profeta sulle domande in merito alla
missione a Kusel ed alla firma del documento.

Consigliere Arcuria : non iniziamo a dire che siamo contro qualcuno o contro gli agricoltori, noi
vogliamo sapere se tutti i passaggi amministrativi sono stati eseguiti correttamente.

Consigliere Draga: avrei preferito che il Sindaco piuttosto che andare in Germania , avesse risolto
il problema del trasporto scolastico. Il Consiglio doveva autorizzare prima il gemellaggio, prima che
il Sindaco andava a Kusel in missione .

Sindaco: il problema del pullman è stato risolto e comunque gli assessori erano presenti.
Riguardo al Gemellaggio, si fa presente che è da più di un anno che l'amministrazione cerca di
coinvolgere i consiglieri che invece hanno cercato sempre di bloccare l'iter burocratico. Infatti, pure
il giorno prima dela Partenza per Kusel era stata convocata una commissione che è andata deserta.

Consigliere Speranza : faccio presente che c'è una maggioranza politica differente, questa nuova
maggioranza ha restituito parte di quello che andava restituito . Si è discusso su tematiche che
interessano alla popolazione. Oggi si discute su un errore dell' Amministrazione che ha anticipato i
tempi rispetto al consiglio. Oggi si chiede la correzione di un errore pacchiano. La questione nasce
dal Regolamento sul Comitato del Gemellaggio , tra l'altro mai costituito. I regolamenti vanno
approvato all'unanimità e non come ha sempre fatto questa Amministrazione. Questo genere di
comitati non necessita di una nomina di carattere politico . Contesta le modalità di nomina del
Comitato del Gemellaggio che stante così non vedrà mai la luce a queste condizioni.

Il Consigliere Bentivegna esce dall'aula e dichiara di rinunciare al gettone di presenza.

( Presenti n 141.

Il Consigliere Arena esce dall'aula. ( Presenti n 131.

città di Kusel ( Germania^.

OGGETTO: Approvazione della manifestazione di volontà a realizzare il gemellaggio con la



Chiedo che la proposta di gemellaggio torni in Commissione per modificare i requisiti per far parte
del Comitato del Gemellaggio. Hanno acquistato una pagina di giornale per parlare di gemellaggio.
Questo atto non doveva essere inserito tra i punti all'ordine del giorno e nemmeno il Presidente ha
avuto l'accortezza di convocare la conferenza di capigruppo . Siete vittime degli stessi errori che
avete prodotto. Pretendiamo che in Commissione ci siano tutti i documenti prodotti e protocollati
nella tematica gemellaggio. Quindi, a nome del gruppo consiliare, chiedo che l'atto torni in

commissione e propongo il rinvio del punto.

Presidente: il Consigliere Speranza si crede di essere depositario della verità. Ma oggi il punto non
riguarda la costituzione del comitato. Io ho convocato la prima commissione e ricordo che è stato
pubblicato il bando per il gemellaggio. Io aspettavo che voi portavate le modifiche al regolamento
che non mi sono mai pervenute. Oggi è solo l'inizio per le attività del gemellaggio.

Consigliere Roccazzella : "non mi risultano tutti questi regolamenti fatti all'unanimità non capisco
cosa ha fatto di male il Sindaco" . Interviene a difesa dell'operato dell'Amministrazione.

Intervento del Consigliere D'Angelo.

Consigliere Auzzino : Concorda in tutto con quanto detto dal Consigliere D'Angelo.
" Vi ricordo la correttezza del nostro operato. Aspettiamo ancora la proposta del Consigliere
Speranza cosa che ancora oggi non è avvenuta. Il Sindaco è stata trasparente su tutti i suoi passaggi,
se loro non vogliono fare il gemellaggio lo dicano chiaro! Vogliamo andare avanti o ci vogliamo
fermare ! C'è un tentativo di fermare il Sindaco sul gemellaggio".

Consigliere Alessi: sembra che essere contro alcune iniziative , significa essere contro il paese di
Valguamera e contro la sua popolazione. Noi non siamo contro nessuno, di questo volevo
tranquillizzare tutti. Chi è leader guarda avanti e non indietro. Un buon amministratore deve
guardare al futuro., ma qua non c'è la capacità di guardare avanti. Chiedo di sapere cosa è stato
firmato a Kusel. Ripeto, non vogliamo bloccare nulla e spero che non verremo attaccati sui social.

Esce il Consigliere Pecora. ( Presenti n 121.

Sindaco: Ho chiesto più volte la convocazione della Commissione per trattare  il punto sul
gemellaggio, e i  Consiglieri hanno sempre fatto ostruzionismo politico, non presentandosi alle
commissioni e contestando un Regolamento approvato dal Consiglio Comunale.
Riguardo la nomina del Comitato è stato fatto un'avviso pubblico dova hanno partecipato tanti
professionisti e rappresentanti della società civile, quindi fa presente al Consigliere Speranza di
essere poco attento.

Inoltre, il Sindaco fa presente che invece di discutere dell'importanza del progetto che si vuole
portare avanti, si cerca sempre di sminuire e creare problemi.
Successivamente, il Sindaco risponde al consigliere Alessi, rispondendo che, ha ben chiaro quale
obiettivo deve portare avanti, tenendo conto sempre del programma politico amministrativo
presentato alla cittadinanza, inoltre riferisce che il processo di cambiamento non può essere
bloccato.

Consigliere Arcuria, interviene sulle accuse della maggioranza da parte di Roccazzella.

Constata l'assenza dello scmtatore Consigliere Pecora, si passa alla votazione degli scrutatori.

II Presidente propone, quindi, di nominare come scrutatori i Consiglieri Arcuria, D'Angelo e

Cavallaro.
Posta ai voti per alzata e seduta, la proposta risulta approvata all'unanimità dai 12 Consiglieri

presenti e votanti, esito accertato e proclamato dal Presidente.



Consigliere Draga: votiamo a favore del rinvio e mi congratulo con il Consigliere Alessi,  le

critiche non sono personali, non siamo contro l'iniziativa.

II Presidente Scozzarella, pone ai voti per alzata e seduta, la proposta di rinvio in 1 Commissione,

del punto 5) all'ordine del giorno con la seguente votazione :

Presenti n 12 ; Favorevoli n 7 ; Contrari n 5 ( Scozzarella, Draià, D'Angelo, Auzzino

Roccazzella).

La seduta si scioglie alle ore 19:00.-



Premesso:

che questo Comune per due anni di seguito ha patrocinato la partecipazione, alla
Fieradegli agricoltori a Kusel in Germania, di diversi operatori locali che hanno esposto la

propriaproduzione agricola;

che la partecipazione alla predetta kermesse ha rappresentato un eccellente veicolo
dipromozione e marketing dei prodotti locali per il perseguimento di obiettivi di

svilupposocio-economico per la collettività valguarnerese;

che, alla luce dei proficui risultati perseguiti e ottenuti, è intendimento
dell'Amministrazionestringere con la Città di Kusel un patto di gemellaggio;

che con deliberazione di Giunta Municipale n. 93 del 12/09/2018 il Sindaco è stato (
autorizzato a recarsi presso la cittadina tedesca nell'ambito delle iniziative finalizzate afi^f"

stipula del gemellaggio;

Richiamato il "Regolamento per la costituzione, gestione e sviluppo di relazioni
nazionali e intemazionali con città, comunità e territori." approvato con deliberazione del

Consiglio Comunale n. 26 del 31.03.2017;

Ravvisato che ai sensi dell'art. 3: ...omissis... Il Consiglio comunale approva la proposta
di gemellaggio, correlata da relazione tecnica eillustrativa che ne dia adeguata
motivazione, che può essere promossa dalla Giunta comunale e/o da almeno 5 consiglieri

comunali;

Ricordato che ai sensi dell'art. 6 della Legge n. 131 del 5 giugno 2003 (ed. Legge La
Loggia), almeno due mesiprima della firma ufficiale del Patto di gemellaggio,
l'Amministrazione comunale deve trasmetterealla Presidenza del Consiglio dei Ministri
(Dipartimento Affari regionali e Autonomie locali), alMinistero Affari Esteri (Segreteria
Generale - Unità per il sistema Paese e le Autonomie locali) ealla Regione di

appartenenza, i seguenti documenti:

OGGETTO: PROPOSTA DI DELIBERAZIONE AL CONSIGLIO COMUNALE
CONCERNENTE L'APPROVAZIONE DELLA MANIFESTAZIONE DI VOLONTÀ'
A REALIZZARE IL GEMELLAGGIO CON LA CITTA' DI KUSEL (GERMANIA)

COMUNE DI VALGUARNERA CAROPEPE
(Libero Consorzio Comunale di Enna)

LA GIUNTA COMUNALE



>delibera di Consiglio Comunale contenente la manifestazione di volontà a

realizzare ilgemellaggio indicandone gli obiettivi;

>copia del testo del "Giuramento della fratellanza" da sottoscrivere d'intesa con il

partner;

^ il programma dettagliato di attività del gemellaggio;

>nel caso di finanziamento ricevuto dalla Commissione europea, la documentazione

attestante la sovvenzione europea accordata.

Considerato che attraverso i gemellaggi è possibile concorrere ad attuare in modo
concreto le relazioni dirette fra le popolazioni di paesi differenti, determinando la

reciproca conoscenza delle diverse identità economiche, culturali, sociali;

Dato atto chei gemellaggi sono raccomandati dall'Unione europea per sviluppare forme
di conoscenza reciproca e rispetto delle diversità favorendo in tal modo il processo di
integrazione europea, promuovendo il dialogo interculturale, lo scambio di esperienze,
conoscenze e valori, il confronto costruttivo di opinioni e l'arricchimento reciproco,

contribuendo quindi alla definizione dell'identità comune europea;

Atteso cheil Comune di Valguamera Caropepe, da sempre aperta agli scambi culturali, è
fortemente interessata ad inserirsi all'interno di sistemi relazionali di dimensione

nazionale e intemazionale, al fine di offrire uno strumento per stabilire e mantenere
legami con altre realtà e promuovere reti di amicizia ed azioni di più vasta portata, inerenti

a differenti ambiti nevralgici delle comunità urbane;

Considerato il valore costruttivo che futuri e più intensi scambi tra il Comune di
Valguamera e il Comune di Kusel possono apportare nei rispettivi contesti socio-culturali,

economico-turistici ed altresì istituzionali;

Ritenuto, altresì, che al fine di perfezionare il gemellaggio fra i due Comuni si procederà,
successivamente, alla formale costituzione di apposito "Comitato per il Gemellaggio" che
veda presenti oltre ai rappresentanti dell'Amministrazione Comunale, anche soggetti
rappresentativi della comunità locale ed in particolare dei settori associativi, scolastici,
professionali ed economici nell'intento di realizzare un effettivo coinvolgimento della

cittadinanza all'importante iniziativa, e più in particolare:
a)Scambiare esperienze reciproche, cooperare in ambito economico, culturale e sociale

sui progetti comuni;b)Scambiare conoscenze ed esperienze sulla produzione agricola, l'agricoltura organica,

la pesca e la viticoltura e l'utilizzo delle risorse rinnovabili;
e) Strutturare e programmare eventi in comune come attività culturali, festivals e

workshops tematici;d)Realizzare i progetti sulla formazione del personale dipendente, scambio informazioni

e esperienze fra i due comunie)Sviluppare standard educativi fra gli studenti delle scuole superiori e delle università;
f)Fare progetti duraturi nel tempo per incrementare la produzione e la promozione dei

prodotti tipici locali e contribuire allo sviluppo sociale delle due isole;
g)favorire il senso di amicizia e collaborazione fra le rispettive Comunità;
h) promuovere iniziative di scambio e collaborazione su ogni aspetto della vita sociale e

culturale dei Comuni;ì) sostenere lo scambio di esperienze anche tramite l'organizzazione di feste,

manifestazioni, attività culturali e ricreative;



1) organizzare scambi fra le istituzioni scolastiche e le realtà associative delle rispettive

Comunità;m) favorire scambi di natura turistico-culturali ed economico-professionali;
n) favorire scambi tra associazioni culturali e del volontariato per la realizzazione di
incontri musicali, rappresentazioni teatrali, mostre d'arte, conferenze e convegni al fine di
favorire la presa di coscienza del contrasto culturale che caratterizza le due realtà sociali e

promuovere il processo di integrazione europea;
o) favorire scambi fra associazioni sportive per l'organizzazione di competizioni in varie
discipline, iniziative che rappresentano un fattore di unione e di pace fra i giovani;

Dato atto che, per creare dei legami permanenti fra i due Comuni, si rende necessario che

il Consiglio Comunale formalizzi con apposita delibera l'impegno al gemellaggio.

Ritenuto di provvedere in merito;

DATO ATTO che il presente provvedimento non determina alcun onere a carico
dell'ente e, in generale, non comporta riflessi diretti o indiretti sulla situazione
economico-finanziaria o sul patrimonio dell'ente, e pertanto può prescindersi dal parere

del Responsabile del Servizio Finanziario in ordine alla regolarità contabile;

VISTO il vigente Statuto Comunale;

VISTO il vigente O.R.EE.LL.

per quanto sopra

SI PROPONE
AL CONSIGLIO COMUNALE

1.Di approvare l'iniziativa di gemellaggio istituzionale fra il Comune di Valguarnera
Caropepe ed il Comune di Kusel allo scopo di intrattenere rapporti di collaborazione e
di reciproca amicìzia attraverso un programma di scambi ed iniziative fra i due

Comuni, che verranno di volta in volta deliberati dagli organi competenti;

2.Di avviare un percorso di collaborazione con il Comune di Kusel (Germania)
finalizzato alle attività che in sintesi potranno così caratterizzarsi: a) Scambiare
esperienze reciproche, cooperare in ambito economico, culturale e sociale sui progetti
comuni; b) Scambiare  conoscenze  ed esperienze  sulla produzione  agricola,
l'agricoltura organica, la pesca e la viticoltura e l'utilizzo delle risorse rinnovabili; e)
Strutturare e programmare eventi in comune come attività culturali, festivals e
workshops tematici;d) Realizzare i progetti sulla formazione del personale dipendente,
scambio informazioni e esperienze fra i due comuni e) Sviluppare standard educativi
fra gli studenti delle scuole superiori e delle università f) Fare progetti duraturi nel
tempo per incrementare la produzione e la promozione dei prodotti tipici locali e
contribuire allo sviluppo sociale delle due isole; g) favorire il senso di amicizia e
collaborazione fra le rispettive Comunità; h) promuovere iniziative di scambio e
collaborazione su ogni aspetto della vita sociale e culturale dei Comuni; i) sostenere lo
scambio di esperienze anche tramite l'organizzazione di feste, manifestazioni, attività
culturali e ricreative; 1) organizzare scambi fra le istituzioni scolastiche e le realtà
associative delle rispettive Comunità; m) favorire scambi di natura turistico-culturali ed
economico-professionali; n) favorire scambi fra associazioni culturali e del volontariato
per la realizzazione di incontri musicali, rappresentazioni teatrali, mostre d'arte,
conferenze e convegni al fine di favorire la presa di coscienza del contrasto culturale

che caratterizza le due realtà sociali e promuovere il processo di integrazione europea;
o) favorire scambi fra associazioni sportive per l'organizzazione di competizioni in



varie discipline, iniziative che rappresentano un fattore di unione e di pace fra i

giovani;

3.Di approvare l'allegato "Patto di Gemellaggio", che verrà firmato dai Sindaci dei due

comuni ad impegno della manifesta volontà di gemellaggio;

4.Di autorizzare il Sindaco a porre in essere i conseguenti atti necessari al fine di

formalizzare il gemellaggio con il Comune di Kusel;

5.Di promuovere la formalizzazione di un apposito "Comitato di Gemellaggio", aperto
ad ogni contributo e sensibilità, il più possibile rappresentativo della socialità
comunale, con funzioni operative, incaricato della realizzazione pratica delle azioni
utili ad alimentare il gemellaggio stesso con il compito, altresì, di coordinare il
programma di attività del gemellaggio e di farsi promotore presso la cittadinanza di una
azione di informazione e comunicazione delle varie iniziative che verranno intraprese;

6.Dare atto che il presente provvedimento non determina alcun onere a carico dell'ente e,
in generale, non comporta riflessi diretti o indiretti sulla situazione economico-

finanziaria o sul patrimonio dell'ente.



II Comune di Valguarnera Caropepe (EN), rappresentato legalmente dal Sindaco Francesca Draià

ed il Comune di Kusel (Germania), rappresentato legalmente dal Sindaco, con il

presente Patto per un accordo di gemellaggio, intendono rafforzare il reciproco legame con

l'obiettivo di creare reti e legami, nuovi e preesistenti, fra autorità locali e favorire la cooperazione e

gli scambi fra le Comunitànella prospettiva di una cooperazione solidale e duratura.

Ilegami infrecciati in questi anni fra le comunità anche a seguito del patrocinio e partecipazione,

alla Fiera degli agricoltori a Kusel in Germania, di diversi operatori locali che hanno esposto la

propria produzione agricola sono stati il volano per un solido rapporto e un eccellente veicolo di

promozione e marketing dei prodotti locali per il perseguimento di obiettivi di sviluppo socio

economico per la collettività valguarnerese.
IIComune di Valguarnera e il Comune di Kusel riconoscono che i rapporti di gemellaggio
costituiscono un elemento fondamentale per una migliore conoscenza fra le Comunità e
contribuiscono a rafforzare l'amicizia e la pace, ed inoltre rappresentano un istituto particolarmente

significativo atto a favorire e promuovere la collaborazione.

Le Comunità riconoscono l'opportunità, nell'interesse reciproco, di instaurare rapporti permanenti
di cooperazione e scambi che possano costituire uno stimolo ed un contatto per tutti i settori che
formano il tessuto civile, sociale ed economico delle città, manifestando la volontà di stabilire i
legami dì amicizia e cooperazione, persuasi che la stretta ed infima collaborazione fra entrambe le
parti porterà considerevoli benefici per detti territori, fortemente consapevoli che il gemellaggio
divenga, così, un fatto dinamico e concreto fino ad essere elemento permanente della vita delle città

stesse.

Il Comune di Valguarnera e il Comune di Kusel stabiliscono pertanto il presentePatto di
Gemellaggio con lo spirito comune di lavorare insieme per il migliore raggiungimento di tali fini,
consapevoli che l'iniziativa di gemellaggio, con tutto quello che essa comporta, nella preparazione,

nello svolgimento e nei suoi successivi indispensabili sviluppi, costituisce:
-un utilissimo strumento di sensibilizzazione politica, di mobilitazione e di cooperazione tea enti

locali diversi;-uno strumento straordinario di azione interculturale fra regioni diverse sia nazionali che europee
che vince pregiudizi, procura un incontro umano fra nord e sud, cuce in prospettiva unitaria le
"diversità", crea autentici legami di amicizia fra giovani di lingue e costumi diversi e verifica

complementarietà economica fra città distanti.

Alla luce di quanto sopra convengono:di porre al centro della loro collaborazione l'impegno a che il gemellaggio si alimenti
continuamente di adeguate iniziative, valorizzando anche il ruolo delle famiglie tramite l'ospitalità

ai cittadini dei Comuni partners;-di sviluppare lo scambio di esperienze culturali e religiose, al fine di costruire una "Comunità"
al servizio della pace, che valorizzi le identità civiche fondate sulle tradizioni municipali di libertà

ed autonomia;-di favorire le relazioni fra i due Comuni, in particolare sotto l'aspetto formativo ed
organizzativo, al fine della trasferibilità delle buone pratiche intraprese al servizio dei cittadini;

PATTO PER UN ACCORDO DI GEMELLAGGIO



Il Sindaco

II Sindaco

-di promuovere la diffusione delle rispettive iniziative, in campo culturale, religioso e turistico,

nei notiziari locali, sui rispettivi siti e bollettini istituzionali;
-di favorire l'ammissione a seminari, corsi, convegni organizzati da ognuno dei due Comuni a
condizioni di particolare favore per i rappresentanti degli organi istituzionali e del personale

dipendente;nonché tutte le altre azioni od iniziative che i competenti Organi di ognuno dei due Comuni

riterranno opportuno adottare per dare attuazione al presente accordo.

mediante il presente Patto di Gemellaggio.Entrambe le parti si impegnano volontariamente ed in piena libertà a collaborare per il
miglioramento spirituale e materiale delle due Comunità rafforzando le relazioni ispirate a comuni

desideri di pace, amicizia e sviluppo.Entrambe le parti decidono altresì di istituire forme di collaborazione che consistono nel:
1)Cooperare nella misura delle possibilità di ogni Comune affinchè si realizzino progetti di

rapida attuazione che ricordino sempre l'amicizia ed il rispetto fra le due parti.
2)Favorire attività aventi lo scopo di contribuire alla promozione di ambienti culturali nei due

Comuni, e dunque: a. Interscambio di informazioni; b. Mostra delle differenti manifestazioni
artìstiche; e. Relazioni sociali; d. Relazioni economiche; e. Relazioni sportive; f. Visite ai
Musei, monumenti storici ed artistici già esistenti, nonché a quelli di futuro allestimento sul

territorio di entrambe le località;I cittadini dei due Comuni prenderanno parte ad attività mirate ad: a) Accrescere la conoscenza e il
loro senso di appartenenza al territorio; b) Permettere di partecipare attivamente al dialogo ed al
confronto per la realizzazione del bene comune; e) Creare nuovi legami e rafforzare quelli già

esistenti.Le parti si occuperanno delle attività e dei compiti necessari al fine di garantire il compimento degli

impegni stabiliti nel presente Patto di Gemellaggio.
La durata del presente Patto è illimitata e valida fin quando le parti riterranno di mantenere relazioni
fraterne a garanzia dello sviluppo di attività orientate al bene ed al progresso delle due Comunità.

Questo Patto di Gemellaggio entrerà in vigore alla data di sottoscrizione.
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II sottoscritto Segretario Comunale, visti gli atti d'ufficio;

ATTESTA

Che la presente deliberazione, in applicazione della legge regionale 3 dicembre 1991 n. 44,
pubblicata all'Albo pretorio dell'Ente per quindici giorni consecutivi daled è
divenuta esecutiva il giorno

decorsi dieci giorni dalla pubblicazione (art. 12, comma 1);

a seguito di dichiarazione di immediata esecutività.

Valguamera Caropepe 

IL SEGRETARIO COMUNALE

II sottoscritto Segretario Comunale, visti gli atti d'ufficio;

ATTESTA

Che la presente deliberazione, in applicazione della legge regionale 3 dicembre 1991 n. 44, é
stata affissa all'Albo pretorio del Comune in data 05-10-2018 per rimanervi quindici giorni
consecutivi ( art. 11, comma I,come modificato dall'art. 127, comma 21, della 1. r. 17/04).
Valguamera Caropepe 

IL MESSO COMUNALEIL SEGRETARIO COMUNALE

IL CONSIGLIERE ANZIANO  IL PRESIDENTEIL SEGRETARIO COMUNALE
F.to: R. DraiàF.to: Geom. E. ScozzarellaF.to: Dr. P. Nicolosi


